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e) каждое государство-участник обязуется поощрять, в 
надлежащих случаях, объединяющие многорасовые ор­
ганизации и движения, равно как и другие мероприя­
тия, направленные на уничтожение расовых барьеров, 
и не поддерживать те из них, которые способствуют 
углублению расового разделения.

2. Государства-участники должны принимать, когда обстоя­
тельства этого требуют, особые и конкретные меры в 
социальной, экономической, культурной и других обла­
стях, с целью обеспечения надлежащего развития и за­
щиты некоторых расовых групп или лиц, к ним принадле­
жащих, с тем чтобы гарантировать им полное и равное 
использование прав человека и основных свобод. Такие 
меры ни в коем случае не должны, в результате, привести 
к сохранению неравных или особых прав для различных 
расовых групп по достижении тех целей, ради которых 
они были введены.

Статья 3

Государства-участники особо осуждают расовую сегрегацию 
и апартеид и обязуются предупреждать, запрещать и искоре­
нять всякую практику такого характера на территориях, на­
ходящихся под их юрисдикцией.

Статья 4

Государства-участники осуждают всякую пропаганду и все 
организации, основанные на идеях или теориях превосходства 
одной расы или группы лиц определенного цвета кожи или 
этнического происхождения, или пытающиеся оправдать или 
поощряющие расовую ненависть и дискриминацию в какой 
бы то ни было форме, и обязуются принять немедленные и 
позитивные меры, направленные на искоренение всякого под­
стрекательства к такой дискриминации или актов дискрими­
нации, и с этой целью они в соответствии с принципами, со­
держащимися во Всеобщей декларации прав человека, и пра­
вами, ясно изложенными в статье 5 настоящей Конвенции, 
среди прочего:

a) объявляют караемым по закону преступлением всякое 
распространение идей, основанных на расовом превос­
ходстве или ненависти, всякое подстрекательство к расо­
вой дискриминации, а также все акты насилия или под­
стрекательство к таким актам, направленным против 
любой расы или группы лиц другого цвета кожи или 
этнического происхождения, а также предоставление лю­
бой помощи для проведения расистской деятельности, 
включая ее финансирование;

b) объявляют противозаконными и запрещают организации, 
а также организованную и всякую другую пропагандист­
скую деятельность, которые поощряют расовую дискри­
минацию и подстрекают к ней, и признают участие в 
таких организациях или в такой деятельности преступле­
нием, караемым законом;

c) не разрешают национальным или местным органам госу­
дарственной власти или государственным учреждениям 
поощрять расовую дискриминацию или подстрекать к 
ней.

Статья 5

В соответствии с основными обязательствами, изложенными 
в статье 2 настоящей Конвенции, государства-участники обя­
зуются запретить и ликвидировать расовую дискриминацию 
во всех ее формах и обеспечить равноправие каждого чело­
века перед законом, без различия расы, цвета кожи, нацио­
нального или этнического происхождения, в особенности в 
отношении осуществления следующих прав:

a) права на равенство перед судом и всеми другими орга­
нами, отправляющими правосудие;

b) права на личную безопасность и защиту со стороны госу­
дарства от насилия или телесных повреждений, причи­
няемых как правительственными должностными лицами, 
так и какими бы то ни было отдельными лицами, груп­
пами или учреждениями; I

c) политических прав, в частности права участвовать в вы­
борах — голосовать и выставлять свою кандидатуру — 
на основе всеобщего и равного избирательного права, 
права принимать участие в управлении страной, равно 
как и в руководстве государственными делами на любом 
уровне, а также права равного доступа к государствен­
ной службе,-

d) других гражданских прав, в частности:
і) права на свободу передвижения и проживания в пре­

делах государства;
іі) права покидать любую страну, включая свою соб­

ственную, и возвращаться в свою страну;
Ш) права на гражданство;
іѵ) права на вступление в брак и на выбор супруга,- 
ѵ) права на владение имуществом, как единолично, так 

и совместно с другими; 
ѵі) права наследования;

ѵіі) права на свободу мысли, совести и религии; 
ѵііі) права на свободу убеждений и на свободное выраже­

ние ИХ;
іх) права на свободу мирных собраний и ассоциаций;

e) прав в экономической, социальной и культурной обла­
стях, в частности:

і) права на труд, свободный выбор работы, справедли­
вые и благоприятные условия труда, защиту от без­
работицы, равную плату за равный труд, справедли­
вое и удовлетворительное вознаграждение;

ii) права создавать профессиональные союзы и вступать 
в НИХ;

iii) права ни жилище,-
іѵ) права на здравоохранение, медицинскую помощь, со­

циальное обеспечение и социальное обслуживание; 
ѵ) права на образование и профессиональную подго­

товку;
ѵі) права на равное участие в культурной жизни,-

f) права на доступ к любому месту или любому виду обслу­
живания, предназначенному для общественного пользо­
вания, как, например, транспорт, гостиницы, рестораны, 
кафе, театры и парки.

* Статья 6
У

Государства-участники обеспечивают каждому человеку, на 
которого распространяется их юрисдикция, эффективную за­
щиту и средства защиты через компетентные национальные 
суды и другие государственные институты в случае любых 
актов расовой дискриминации, посягающих, в нарушение 
настоящей Конвенции, на его права человека и основные сво­
боды, а также права предъявлять в эти суды иск о справедли­
вом и адекватном возмещении или удовлетворении за любой 
ущерб, понесенный в результате такой дискриминации.

Статья 7
Государства-участники обязуются принять немедленные и 

эффективные меры, в частности, в областях преподавания, 
воспитания, культуры и информации, с целью борьбы с пред- 
рассудхами, ведущими к расовой дискриминации, поощрения 
взаимопонимания, терпимости и дружбы между нациями и 
расовыми или этническими группами, а также популяризации 
целей и принципов Устава Организации Объединенных Наций, 
Всеобщей декларации прав человека. Декларации Организа­
ции Объединенных Наций и ликвидации всех форм расовой 
дискриминации и настоящей Конвенции.

ЧАСТЬ И 
Статья 8

1. Должен быть учрежден Комитет по ликвидации расовой 
дискриминации (в дальнейшем именуемый «Комитет»), 
состоящий из восемнадцати экспертов, обладающих высо-

I


